
The Lifeblood de Glyn Maxwell

Où les dernières heures de Mary Stuart…

ATELIER Mise en voix de 
la traduction française 

Vendredi 21 mai, 
Lieu : Live Arts Lab (C5)-MACI-Campus UGA

10-16h

Participants :
Traducteurs : Nadine André ; Susan Blattès ; Marianne Drugeon ; Lise Dumasy ; Claire Hélie ; 
Marie Nadia Karsky ; Claire Maniez ; Marie Mianowski ; Annie Peeters ; Pascale Roux ;
Claudie Servian ; Estelle Rivier-Arnaud; Agathe Torti; Aurélie Tremblet
Etudiants : Maxence Gibert ; Marion Serme ; Élise Rale
Metteur en scène : Gaspard Legendre 
Comédiens : Raphael Magnabosco ; Alexandre Martin
-Varroy ; Juliette Mezergues ; Anne Rodier ; Joëlle Thollot Affiche: ERivier


